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Az ég a földön.
Természeti ösztöne a gyarló halandó

nak hogy, lm már a földön nem talál fajdal-1 
mainak enyhülést s lelkének vigaszt, érzel
meivel és gondolataival a magasba emelke
dik s ott keresi azt, ami után itt lenn a föl
dön liiáhan fáradt; ott keres vignsztalódást, 
megnyugvást és reményt.

E magasságot, a sorsiildözöttek e me
nedékhelyét, a zaklatott lelkek ez árnyékos 
szent berkeit, az emberi találékony nyelv 
égnek ,  mennynek nevezte s e néven emle
geti ma is, évezredek után.

A képzelődés, az észnek ez örökké kis
korú gyermeke, megnépesité ez ismeretlen 
magasságot, — az eget mindazzal, ami lel
kének és szivének kedves és drága volt.

Oda helyezte a mindenség urát, az Is
tent s ennek szolgáit az angyalokat és 
szenteket.

Felruházta azt a szépség és dicsőség 
ragyogó színezetével.

Oltárt épített ott az igazságnak, szere
tetnek és örökkévalóságnak.

Berendezte annak végtelen területét 
miliárd- és miliárd hajlékokkal, a földön ki
szenvedett halandók lelkei számára.

Szóval oly szépnek, dicsőnek alkotta 
azt, mikép nem csuda, lmgy még ma is ki- 
mondhatlan azok száma, akik reménytőlt 
kebellel tekintenek e magasságba.

A vallás, a hit, — az emberiség e véd- 
angyala csak megerősité e túlvilág létezését.

És valóban e h e l y r e  igen nagy szük
sége volt, van az emberiségnek és lesz mind
addig, inig az eget a földre nem hozza; mig 
az emberi szív égi erényei tenyészetet nem 
nyernek, e még mindig sivár, köznapi élet 
talajában.

De miként lehetséges ez? Hol van az 
isteni férfiú, erő és hatalom, melyek e min
den emberi képzeletet meghaladó óriási 
munkát véghez tudnák vinni?

Kérdik nemde tisztelt olvasóim?!
Való, hogy merész egy gondolat: ama 

csodás világot a földre hozni.
De korántsem oly kivihetetlen, mint az 

egyelőre látszik. Legalább nem lehetetlen.
Ha meg van a szükség, az akarat és 

az anyag hozzá : már megszűnt a létesítés 
lehetetlensége.

Pedig a szükség meg van, az aka
rat nem hiányzik s az anyag rendelkezé
sünkre áll.

Különös mégis, hogy lm az e földet 
menvnyé átalakító dicsőséges és áldásdus 
munka, csakugyan nem fog sikerülni a 
mostani földet lakó emberiségnek : annak 
oka csakis maga az e m b e r  lesz és nem is 
lehet más.

Lépjünk egy lépéssel közelebb tár
gyunkhoz. Nézzük, meg van-e és hol azon 
anyag, mely e nagy munkához szükséges.

Mielőtt azonban nevén neveznénk e 
csudás, bűvös anyagot, tekintsünk szét a 
természeti és erkölcsi világban.

Nem titok többé, hogy a nagy minden- 
séget, a világot mi tartja fenn.

Mig a természettudományok elzárva 
voltak az emberek előtt, kiviil e föld gömb
jén, messze a végtelenségben vélték rejtőzni 
a hatalmas erőt, mely a világot előállította 
és fentartja.

De mióta az emberi kutató ész behatolt 
a természet titkaiba, nem keressük a fen- 
tartó erőt távol!

Ott. látjuk azt a legparányibb féreg 
csúszásában, a leghitványabb növény rost
jaiban!

A világot fentartó erő, nyilatkozik min
denütt, hol élet és tenyészet, halál és herva- 
dás van.

Egyik szerves test megszűnik lenni, 
hogy egy másnak adjon életet.

A föld páráju, a növénynek kigőzöl
gése, a lég folyása, a nap és hold fénye, 
minél tényezői a nagy mindenségnek. Egyik
nek a másikrai kölcsönös hatása, egyniás- 
liozi v o n z ó d á s a  s összmüködése biztosítja 
a természeti világ fennállását.

Miután a természeti szerves testek ez 
egymáshozi vonzódása s együttes működése 
oly nagyszerű és jótékony eredményt mu
tat fel : nevezzük a szív nyelvén e csodás 
erőt s z e r e t e t n e k .

Valóban, nem is lehet az más, mint az 
egymással rokon, egymásért és egymásban 
élő, természeti szerves testeknek egyniásiránti 
természetes és változliatlau vonzalma, 
szeretető.

Pillantsunk be most már az erkölcsi 
világ titkaiba is.

Mi az, mi az emberiséget összetartja?
Mi alkotta a nyelvet, az emberek gon

dolatainak és érzelmeinek c csudás eszközét?
Mi fűzi egymásba a családi viszony 

lánczszemeit ?
Mi az, mi a szülőt gyermekéhez s ezt 

aniahoz köti?
Mi lelkesíti a hazáért küzdő harezost 

a csaták zajában ?
Mi az, mitől a szenvedő arczárói fel- 

száradnak a fájdalom könyűi?
Mi az, mi az emberi arcznak iidesé- 

get, szépséget és kedvességet kölcsönöz!
Nemde a s z e r e t e t ? !
Vonjuk el a növénytől a napfényt és 

harmatot; irtsuk ki a földszinén levő erdő
séget; vezessük ki a határainkból a folya
mokat ; meggátoltok a természeti élet ren
des folyását, tespedést idéztünk elő a vege- 
tatioban; mert elzártuk a szeretet közleke
dését.

így van ez a társadalmi, az erkölcsi 
életben is.

Tépjük ki szivünkből a hzc r e t e t ,  ez 
egyetlen összekötő kapcsát, s fentartó erőjét 
az emberiségnek : megzavartuk a társada
lom összhangját, megmételyeztük az erköl
csöket, pusztává, kietlené tettük az életet, 
melyből mindenki kivágyik, s messze fenn 
a magasban, távol az emberektől, a szívtől

és a földtől keresi azt, amit elraboltunk tő
lük, — a s z e r e t e t ő t .

íme ez az az anyag, melyről fentebb 
szóltam.

A s z e r e t e t  az a bűvös erő, az a cso
dás hatalom, mely az eget a földre lehozza, 
mely széppé, kedvessé, jóvá és elhagyhat- 
lanná teszi a földet.

Az összes, világ- és társadalmi rendszer 
ez egyetlen alaperön, a szereteten  nyugszik.

Hiábavaló tehát minden emberi törek
vés; hasztalan minden reform az erkölcsi 
életben; minden intézmény a társadalmi té
ren: hanem a s z e r e t e t  az irányadó! Egy
oldalú, önös és meddő marad minden igye
kezetünk.

A szeretet képezte a j é z u s i  t an  lénye
gét. Innét volt az, hogy kezdetben e tan leg
buzgóbb követői a szegény, elnyomott és 
lenézett néposztályból váltak ki. Azért fo- 
gnmzott meg oly gyorsan, daczára a mág- 
lyák tüzének és a hóhérpallosoknak, az em
beri társadalomban; azért áll fenn mai napig 
is és terjed folyvást a keresztyén vallás te- 
repélyes iája: mert gyökerét a s z e r e t e t ,  
ágait az e g y e n l ő s é g ,  t e s t v é r i s é g  és 
s z a b a d s á g  képezik.

Igaz, hogy az önzés, a kapzsiság és ha
talomvágy, a szeretet, tehát az emberiség 
boldogságának ezátkos ellenei, folyvást har- 
ezot viselnek e tan szelíd és humánus elvei 
ellen: de végre is győznie kell a j o b b n a k .  
E győzelem biztosítéka pedig az azt alkotó 
szeretetben van letéve.

Láttuk fentebb, hogy a világegyetemet, 
az abban meglevő s egymásra kölcsönösen 
ható anyagok, szerves testek rendszeres ösz- 
szemílködése tartja fenn és igazgatja; mely 
működést okszerűen és jogosan nevezhetjük 
s z e r e t e t n e k .

Láttuk továbbá, hogy az emberiség 
szintén a szere te t  törvényeinek van alávetve.

A szeretet nélkül megszűnnék ember 
lenni; nem volna képes beszélni, mozogni; 
nem tudna jót tenni senkivel; nem lelkesülne 
semmi szépért és nagyért. Szóval, a legszá- 
nandiíbb lénynyé aljnsulna.

És mégis, mily kevés nyomaira akadunk 
e foutos tényezőnek a társadalomban?!

A személy- és vagyonbiztonság, a rend 
és jog ellen vétkezők száma, még mindig 
fenyegető a társadalomra nézve.

A bűnök, a vétkek és kihágások ncm- 
hogy fogynának; de sőt szaporodnak.

Miért van mindez?
Azért, mert nem hódolunk a szeretet 

törvényeinek. Nem szeretjük egymást, nem 
az emberiséget Hanem élünk csak magun
kért, magunkban és magunknak. Önzők va
gyunk a szó szoros értelmében.

Büszkék vagyunk századunk művelt
ségére s a vívmányokra, miket az ész és tu
domány naponkint kiküzd; uton-utfélen han
goztatjuk a polgári és társadalmi egyenlősé
get; a szabadság martyrjának tartjuk ma
gunkat; a szellemi és anyugi jólét felvirágoz
tatásáról álmodozunk : holott müveletlcneb-



bek vagyunk, mint csak valaha lehettünk; 
az ész és tudomány vívmányait alacsony ér
dekek, az anyagi élet körül pazaroljuk el; 
lenézzük a nálunknál kevesebb vagyonnal 
rendelkező és szerényebb öltözékü ember
társainkat; hajlongó rabszolgai szerepet vi
szünk a hatalmasok körül; s naponkint fogy 
szellemi és anyagi tőkénk.

Művelődünk, haladunk, tagadhatlan; de 
veszélyes irányban.

Csinosan, fényesen, mondhatni pazarul 
öltözködünk; fényes házat viszünk; gazdag 
asztalt tartunk : de csak azért, hogy bámul- 
tassunk és irigyeltessünk.

Fényes, gazdagon rendezett etagér nem 
hiányzik az elfogadó teremben; de a könyv
tárt hiúban keressük.

A divatárusok, szabók s kereskedők 
kontói halommal hevernek az asztalfiókban; 
de a kiadások közt nem találjuk az iro
dalom, művészet, jótékonyság és segélyezés 
rovatait.

Ilyen a mai műveltség. Czifra kirakat; 
egyéb semmi.

Mig a külsőre minden szerzeményün
ket és tőkéink nagyrészét elfecséreljük : ad
dig a benső, — a lélek és szív kopárou, mű
veletlenül marad.

Ez nem művelődés, nem haladás.
A valódi és nemes műveltség ez egyet

len, de nagyszerű szóban : s z e r e t e t  ha
tározódik.

Aki s z e r e t i  az embereket, az nem 
bánthatja, nem vetheti meg azokat.

Aki embertársait s ze r e t i ,  az nem le
het rósz; nem lehet irigy, nem büszke, nem 
lenéző.

Aki s z e r e t i  embertársait, az nem te
het fel roszat inasokról, nem lehet rágalmazó.

Aki s z e r e t i  embertársait,az nem for
dulhat el hidegen a szerencsétlen, a sorsül
dözöttől ; nem tagadhatja meg filléreit a 
szegényektől.

És kérdem : nem e nemes és szép tu
lajdonok képezik-e a valódi műveltség al
kotó elemeit?

Igen is ezek !
Első és főtörekvésünk legyen tehát a 

s z e r e t e t n e k  minden iránybani kiterjesz
tése a társadalomban.

Pártoljuk a hazai tudományos, mű- és 
nevelőintézeteket. Állítsunk minél több s ze 
r e t e t i )  á z a t  : jótékony egyleteket, kisded- 
óvodákat, cselédintézeteket, árva- és dolog- 
házakat, iskolákat, segély tő kéket.

Mozdítsuk elő a népnevelést, az átalános

T Á It C Z A.

Melyik volt Jobb ?
Eredeti beszélj.

(Folyt)
IV.

Ternyey elutazása után, Irma már két óra múlva 
útban volt Test felé.

A készületeket a lehető legnagyobb gyorsasággal 
és titokban végezte úgy, hogy csakis Erzsi tudott az 
elutazásról.

Irma rendkívül felindultnak látszok. Erzsi nem 
győzött eleget csudálkozni úrnője ily ritka felhevülésén 
és zavarán, mit Irma, minden erős akarata mellett sem 
tudott eltitkolni. Midőn Erzsit megölelte, pár könyü- 
csepp hullott a jó leány homlokára.

— Isten veled Erzsi. Nem sokára ismét látni fogsz. 
Ha férjem haza jő. mondd neki, hogy asztalán hagyott 
levelein felbontásával ne siessen.

A jó Erzsi nem tudott szót találni; annyira meg 
volt lepve úrnője magaviseletével és különös, előtte ért- 
hetlen tartalmú beszédével.

Már az esteli vonattal Pestre érkezett Irma
— Hála neked eg! Csakhogy itt vagyok vnlarára. 

Az idő még nem oly igen késő Kohányi Bertát még 
ma fölkereshetem. De hol, mikép keressem ? — Gondol
kodók. — Megvan! Itt egy divatárus holt. Itt minden 
esetre tudni fognak róla. Ha itt nem, másntt. 6  pén
zért varr; legalább így tudom boldogult atyámtól. Tehát 
előre! Siessünk; nehogy megakadályoztassam.

Az első divatáruteremben, hová Irma belépett, 
készséggel adtak felvilágosítást Kohányi Berta lakásá
ról. A tulajdonosnő igen udvariasan fogadta Irma tu-

művelődés, az anyagi és szellemi jólét ez 
alapföltctelét.

Szóval szeressünk mindig és mindenütt. 
Ekkor azután jogosan mondhatjuk ma

gunkat müveiteknek.
íg y  h o z z u k  le az  e g e t  a f ö ld r e !

Kmethy István.

A felsötiszavidéki gazdasági egylet év- 
negyedes választmányi gyűléséből.

N y í r e g y h á z a ,  május 31.
G encsy  F e re n c z  elnöklő alelnök megnyitván 

a gyűlést, S z e n tim re y  K álm án  a múlt ülésböli 
jegyzőkönyvet fölolvastatni kéri.

A felolvasott jegyzőkönyvet felszólaló nem találja 
kielégítőnek, amennyiben a mintákért kezelőjének egy, 
az eddiginél czélszerübb kezelési terv elfogadása ese
tében, föltételesen bejelentett lemondása a jegyzőkönyv
ből kimaradt.

Az e tárgy fölött kifejlett vitából kiderült, hogy 
a mintakert kezelőjének lemondása nem a rk e z e lé s i  
te rv e z e té tő l ,  hanem attól tételeztetett fel, hogy ha 
az egylet és a mintakert kezelője közü szerződés, az 
egyletre nézve netaláu károsnak találtatnék, mely eset
ben, a mostani kezelő kész a szerződéstől az egylet 
javára elállni. Nem volt tehát helye e körülménynek a 
jegyzökönyben.

Ezután a s z a k o s z tá ly o k  m u n k á la ta i  jővén 
szőnyegre : utasittattak a szakosztályok a körükbe osz
tott munkálatoknak mielőbbi beterjesztésére.

Olvastatott a földmívelés, ipar és kereskedelmi 
miniszternek a legújabban igen czélszerünek nyilvánult 
s z o lő k a r  ó -sodrony ok tárgyában, az egylethez iu- 
tézett leirata, melyben tudatja, hogy ily sodronyuk nála 
rendelhetők.

Az elnök javaslata folytán határoztatok, hogy a 
mintakerthez és szölömíveléshez, hozassák egyelőre leg
alább 4 mázsa sodrony kísérletül.

Olvastatott ugyancsak a fentebb említett minisz
ternek a fa is k o lá k  tárgjában, az ország minden tör
vényhatóságához megküldött iutézvénye, mely már a 
megyei bizottuiánji gyűlésben tárgyaltatván 8 a kellő 
intézkedések, a megye területén megtétetvén : ennek 
itteni bővebb tárgyalása szükségtelennek találtatott

A b ih a rm e g y e i g a z d a s á g i e g y le t  meg
küldi az ezévi május 18-iki közgjuléséu felolvasott el
nöki jelentés egy példányát, mely tudomásul vétetni 
határoztatok.

A földmiv. miniszter, a len te rm e  le s  e m e lé se  
végett általa kiadott „u tasításibó l, ismertetés és ter
jesztés végett, egy példányt küld az egyletnek. Tudo
másul vétetett s a titkár utasittatott, hogy írjon fel 
még nehány példányért és oszsza ki az azokat szük
ségeid tagoknak.

Elénk vitára s érdekes eszmecserékre nyújtott al
kalmat a vasm  egyei g a z d a s á g i e g y le t  által a 
k ö zm u n k a  aránytaluu és igazságtalan kivetése tár
gyában. az országos képviseleti testülethez iutézett fel
irat, melyben különösen hangsulyoztatik az, hogy a 
mostani közmuukakivetési aranykulcs, egyenesen a föhl- 
mives osztályt nyomja.

N y íri J á n o s  pártolja a feliratot.
K o rán y i M iklós elvben szintén helyesli és el

fogadja a vasmegyei gazdasági egylet felszólalását; de 
az azt támogató iudokokat nem teheti magáéivá. O a 
természetbeni munkát egyátalában beszüutettetni ki-

dakozódását. Megnevezte az utrzát és házat, ahol az 
i lakott. Csak azt sajnálta, hogy kísérőt nem adhat mellé. 
Ez némileg nyugtalanítani kezdő Irmát, mit egy szelíd, 
kedves arozu varróleány észrevevén : sietett Irma nyug
talanságát lecsendesiteni 8 kísérőül ajánlkozott mellé, 
mit Irma rendkívül szívesen fogadott.

— Ón roszul van asszonyom! Szólitá meg a var
rónő Irmát, midőn a teremből az utezára léptek.

— Nem édesem, csak a sietés, az ut kissé el
gyengítettek. Oh én igen jól érzem magamat. Igaz, 
kissé fel vagyok bővülve; de ez nálam megszokott dolog.

A varróleány látta, hogy Irma minden lépten 
gyengébb és kimeriiltebb kezd lenni.

— Engedje asszonyom, hogy bérkocsit szólítsak 
elő. Kohányi Berta lakása még jó távul van s ön már 
alig tud lepni. Ne áltassa magát; fogadja el tanácsomat.

— Nem bánom tehát; de csak azért fogadom el 
ajánlatát, hogy előbb czélnál legyünk. Különben ön té
ved édesem. Én még igen gyorsan tudnék haladni.

A varró leány nak sehogy sem tetszett Irma men
tegetőzése s növekvő izgatottsága és kimerültsége; s 
nem tudva Kohányi Bertávali összeköttetését és láto
gatási czélját : egész részvéttel tudakozódott Irmától, 
hogy sok végezni valója van-e Kohányi Bertánál?

— Miért kérdi ezt ön?
— Mert én aggódom ön miatt asszonyom. Berta 

közelében tudtommal nincs orvos. Önnek pedig nem 
sokára szüksége lesz orvosi segélyre.

— Csalódik édesem! Én egészen jobban vagyok. 
Csak lépjünk a kocsiba, hogy mielőbb ott lehessünk.

És mindketten elhelyezkedtek a bérkocsiban.
Egy óranegyed múlva elérték a házat, melynek 

harmadik emeletében Kohányi Berta lakott özvegy be
teges anyjával.

— Megengedi ön asszonyom. — kérőé a varró-

váuuá s egy átalános váltságreu dszert óhajtana eletbo- 
! léptettetni az adó alapján.

Z ich e rm á n  J a k a b  a közmunka megváltását 
nem helyeselheti. Ő minden évben megváltja azt s foly
vást rósz utakon kell járnia.

E ln ö k  nem tartja e kérdést az egylet körébe 
vágónak; utulja a megyéhez.

N y íri J á n o s :  Ez egylet részént gazdálkodó, 
részént jószágtartó birtokosokból úllváti: csakis ily tes
tület felszólalása lehet a legilletékesebb és hitelesebb. 
Az egyletnek kötelessége e tárgyban a kormányt figyel
meztetni a bajokra. Feliratot javasol.

K o rán y i M. : A természetbeni közmunka azért 
is megszüntetendő, mert az csak az országos nagyobb 
és főbb vonalakra fordittatván, épen az nem használja, 
aki készíti; a mindennap használat alatt levő közleke
dési utak pedig csaknem járhatlanok. Azon módosítás
sal fogadtassák el tehát a v a sm e g y e i felirat, hogy 
az országos főútvonalak állam költségen; a kisebb, de 
szintén fontos közlekedési utak pedig, természetben ki
szolgálandó közmunkával tartassanak fenn.

Ez indítvány elfogadtatván, határozatba ment e 
szellemben írni fel a minisztériumhoz.

A h e v esm e g y e i g a z d a s á g i  e g y le t  meg
küldi, az e folyó évi juniushó 29, 30. és juliushó 1-én 
tartandó a r a tó g é p v e r s e n y  alaprajzát. Tudomásul 
vétetik.

A kereskedelmi miniszter lekiildi a Svéd k o r
m ány által az ezidén O lte n b u rg b a n  rendezendő 
gazdasági kiállitásróli értesitvényt. E kiállítás Szabolcs- 
megyét nem érdekelvén, tudomásul vétetik.

A t i t k á r  jelenti, hogy a földmiv. miniszter a 
homokos tereken igen czelszerünek bizonyult c s i l i  ag- 
fü r t - ta k a rm á n y m a g o t  küldött kísérlet végett. A 
mag különben is későn érkezvén, nem várhatta be a 
választmányi gyűlést; hanem a magot kiosztotta.

A jelentés helyesléssel fogadtatott. Az eredmény 
elvárntik.

Az e p e r je s i  le n te rm e lő  t á r s u l a t ,  minisz
teri utasítás folytán, 187 fontnyi o ro s z len n i a g o t  
küld az egyletnek azon megjegyzéssel, hogy az ered
ményt természetben terjessze fel az egylet. A kiosztás
sal N yiry  F e re n c z  mintákért kezelő hizatik meg.

Olvastatott a f ö 1 d m i v e 1 ó s i m in is z te r n e k  az 
egylethez intézett azon leirata, melyben felhívja az egy
letet hogy a te rm é n y e k  állásáról idöközünkint sta
tisztikai kimutatásokat terjeszszen fel; és pedig az őszi 
és tavaszi vetést, a szülőt és rétet illetőleg, mindig 
áprilhó 15-ig; a kalászos és kapás növényekről s szé
náról juniushó 15-ig; a sarjuról, gyümölcsről és szőlő
termésről szeptemberhó 30-ig.

S im on E n d re  minden vidékre nézve, külön ál
landó bizottságot kíván kiküldeni a kimutatások idün- 
kinti elkészítésére.

S z e n ti  m rey  K á lm án  Bárczay Józsefet, mint 
különben is statisztikai fizetéses tisztviselőt, kívánja e 
kimutatások elkészítésével megbizatni.

N yiry  J á n o s  : A kormány nem elégedhetik meg 
egyoldalú kimutatásokkal. Azért lordul emiatt több felé, 
hogy annál hivehb eredményekhez juthasson. Az idöu- 
kinti kimutatások elkészítésére kiküldendő tagokat a 
talaj minősége, illetőleg a vidék termékenysége szerént 
kell kiszemelni.

K o rán y i M. legczéls/.eriihhnek véli, ha e sta
tisztikai kiküldöttek a szolgálóról szakaszok szerént
választatnak.

leány. Irmához fordulva, — hogy kísérője legyek a lép
csőkön felfelé.

— Köszönöm édesem. Nem fárasztom tovább. Itt 
van, fizesse ki a bérkocsit, egy 50 frtost csúsztatva 
a varróleány kezébe, aki azt anélkül, liogy megtekin
tette volna, átvette, köszönt és visszament a bérkocsihoz.

Irma a házmestert kérte fel, hogy vezetné fel Ko
hányi Bertához.

A házmester ürömmel engedett a felhívásnak.
— Köszönöm, — monda Irina Kohányi Berta szo

bája előtt — és belépett egy tiszta, csinos szobába, 
melyből ismét egy más kisebb nyílt.

— Jó estét. Itt lakik Kohányi Berta kisasszony?
— Igenis asszonyom! Mivel lehetek szolgálatára? 

— Felelt egy 21 évesnek látszó halvány, de feltűnően 
kedves arczu leány, közelebb lépve az érkezetthez. — 
De hiszen ön roszul van asszonyom! Az égre is! Gyor
san üljön le, ide a díványra, pihenje ki magát, — mi
közben megfogta a fiatnl nő kezét, mely forró és resz- 
keteg vilit.

— El fáradtam kissé. Ennyi az egész E miatt ne 
nyugtalankodjék ön. Szíveskedjek inkább ide ülni mel
lém és térjünk a dologra, mely miatt önt felkerestem.

— Igen szívesen asszonyom!
— Mielőtt közölném önnel jövetelem czélját. előre 

is bocsánatát kell kikérnem ily késői látogatásomért.
— Oh asszonyom, ez szót sem érdemel. Mi akik 

pénzért dolgozunk, nem lehetünk ily szigorúak illem 
tekintetében.

— Miért nem? A munkaadó és munkás közt ko
rántsem oly nagy n különbség, mint az emberek gon
dolják. Egyik adó, másik vevő. Mindegyiknek szüksége 
van a másikára.

— Ez mind igaz asszonyom De a munkás sok; 
tehát kell, hogy a munkaadókat megbecsüljük s ekép 
magunk részére biztosítsuk okot Különösen nekem,



E nézet elfogadtatván, a ki küldendő egyének ki
jelölésével Korányi M. titkár bízatott meg.

Az o rs z á g o s  m a g y a r  g a z d a s á g i egyesü - j 
le t  által, a pest-kőbányai szállásokon, f. é. augusztusból 
21—27. napjaira tervezett rh iz o t t  s e r t é s k i á l l i t á s “ 
részleteit és föltételeit ismertető értesítvén)-1, a titkár 
bejelenti. Tudomásul vétetik.

A véleményezés végett leküldött „o rszágos  k e r
té s z - e r d é s z e t i  tö rv é n y - te rv e z e t"  megliirálására 
kiküldött szakosztály jelentése olvastat!k. A szakosztály- 
igen üdvösnek és czélszerünek, tehát egész terjedelmé
ben elfogadhatónak véleményezi a törvényjavaslatot. — 
Csupán a 135. §-ot kívánná módosítani úgy, hogy e 
szukasz figyelme ne csak az erdőben levő kipusztult, 
hanem a homok-területekre is kiterjesztetnék.

Az ekép módosított törvényjavaslat elfogadható
nak nyilvánittatik s a formulázandó módositvány fel
terjesztetni határozta tik.

N y iry  F e re n c z  három uj alapitó tagot jelent 
be. A gyűlés éljenzéssel fogadja a bejelentést.

E lnök  indítványozza, mikép : óhajtandó volna* 
ha az ezidei október 2-iki eke  v e rs en y  gazdasági ki
állítással köttetinék össze. A hazai gazdasági egyletek 
e tekintetben versenyeznek egymással. Szabolcsmegyo 
sem maradhat tehát hátra.

S im on E n d re  pártolja a kiállítást s 4 tagú 
küldöttséget kivan kiueveztetni. a kiállítási munkálat 
elkészítésére.

S z e n tim re y  K. rendkívüli közgyűlésben kívánja 
eldöutetni e kérdést.

N yiry  J á n o s  véleménye szerént, a mostani gyű
lés is határozhat s a kiállítási előmunkálatok elkészí
tésével megbízandó tagok mos. rögtön kiküldhetők.

S z e n tim re y  K. f. é. junius lü-re N-Kálióba 
választmányi gyűlést kér hirdettetni; minthogy ugyan
akkor megyebizottinánvi gyűlés is lesz.

K o rá n y i M. az előmunkálati küldöttséget még 
e gyűlésből kívánja megvúlasztatni s indítványozza, hogy 
a kozgazd. miniszt kéressék fel e kiállítási költségek
nek bizonyos segélyösszeget !i fedezésére.

A kiállítási előmunkálatok elkészítésével Korányi 
Miklós, Mamii J. Meskó Sámuel, Simon Endre, Szent
imrey Kálmán és Jármy Márton választm. tagok bízat
nak meg. A munkálat fölött a f é. januárhó 15-rc N - 
Kállóba összehívandó v. gyűlés fog dönteni.

A

Nyíregyháza város képviseleti köz
gyűléséből.

Juiiiushó I.
A inájushó 15-éu tartott képviseleti gyűlés hitele

sített jegyzőkönyvének felolvasása után, a mai napróli 
jegyzőkönyv hitelesítésére Sim on E n d re . K égly 
G u sz tá v . K ra sz n a y  G áb o r, B o d n á r  Is tv á n  és 
S ü tő  J ó z s e f  képv. tagok küldettek ki

A mai napra kitűzött „ u tc z a -s z a b á ly o z á s *  
kérdése fölött hosszú és élénk vita fejlődött ki, mely
nek részleteit, az ügy fontosságánál fogva, czélszerü
nek találjuk olvasóinkkal is megismertetni.

K égly G u s 7. t á v az utczák rendezésénél eddig 
alkalmazott mérnök helyett, egy más megbízhatóbbat 
kivan c fontos munkálathoz felvétetni rendszeres fize
tés mellett.

U ray  T am ás osztja Kégly G. aggodalmát s igen 
kívánatosnak találja, hogy a fenforgó munkálatot ren
des mérnök vezesse. minthogy azonban a megyék é> 
községek közeli rendezésénél, e tekintetben a felsőbb-

ség kétségkívül gondoskodni fog: bevártadénak véle- 
inént’ozi ez időt s addig, gazdálkodási szempontból, 
nem helyesli az uj mérnök felvételét.

B á th y : Helyeslem Kégly ur indítványát De vall
juk meg az igazat A hanyagság vádja e tekintetben 
reánk nehezül. A kijelölt vonalak sehol sem tartattak 
meg a szabályozásnál; minden újabb kimenetelnél, tijabh 
vonalak választatnak Ez a legnagyobb zavart idézi olö.

Szex ty . A szabályozásra nézve, van határozat; 
csak az a haj. hogy e határozat nincs felsőbb helyileg 
megerősítve: tehát kötelező eiövel nem bir. Szükséges
nek találja azért, hogy e határozat mielőbb terjesztes
sék fel megerősítés végett.

B o d n á r  I s tv á n  az indítványt szintén elfogadja 
azon módosítással azonban, mikép : mondja ki a képvi
selet, hogy a szabályozási munka, igy mint van, meg 
nem állhat, hanem vizsgáltassa azt felül egy kiküldemlü 
bizottság által, mely azután az igy felülvizsgált mun
kálatot terjessze a képviselet véghatározata alá.

E ln ö k lő  p o lg á rm e s te r  jelenti, hogy: miután 
F o g le r  mérnök, a városi építkezések megvizsgálása 
végett f. é. juliiislió 1-éu itt lesz, kéressék fel e sza
bályozási munkálat megvizsgálására is; s azután ter
jesztessék fel megerősítés végett.

Kom i szükségesuek véli, hogy addig is, míg Fog
le r  mérnök ur eljö, a kiküldendő bizottság tanulmá
nyozza a munkálatot, hogy a felülvizsgálat annál köuy- 
nyübb és jobb legyen.

E bizottság tagjaiul kiküldetnek : a polgármester 
elnöklete alatt, K égly  G usz táv , B o d n á r  Is tv á n , 
Domj án  S., Si inon E u d r e, t i sz t i ü gy és z, K a c s k a  
és P a lo ta y  képv. tagok.

Vad a szabályozást beszüntetni javasolja, mig a 
munkálat megerösittetik. mit Doniján S. és Bodnár 
István is pártolnak.

Já n ó s z k y . A betiltás nagy hátránynyal jár az 
építkezőkre nézve. A közigazgatási tauács egyes felme
rülendő esetekben mindig intézkedhetik.

Az építkezések tehát csak szigorú ellenőrzés mel
lett engedtetnek meg a szabályozási muukálat végelké- 
szüléseig és megerősítéséig.

K égly  G u sz tá v  azon indítványa, hogy a város 
közigazgatási ügyeire vonatkozó iratok, melyek a leg
nagyobb rendetlenségben vaunak, mielőbb külön napái- 
jasokkal rendeztessenek, szintén hosszas vita tárgya lett.

J á rm y  M en y h é rt, mint aki már két évvel ez
előtt kiküldetett volt D rask ó czy  ur elnöklete alatt, 
ez iratok rendezésére , figyelmezteti a képviseletet, hogy 
a rendezés a főjegyző nélkül teljes lehetetlen. U e czélra 
egy fiatalabb erőkből álló küldöttséget kér inegbizatui.

S ü tő  : Ez iratok rendezése, már a minisztérium 
által is el van rendelve; az tehát haladéktalauul ren
dezendő. Pártolja az előtte szólót.

U ray  T am ás fölöslegesnek találja a küldöttsé
get. Minthogy a törvszékuek az ö tudtával nincs dolgai 
S á ry  jegyző ur áttételét javasolja az irományok ren
dezése végett.

B o d n á r  I s tv á n :  Annyi tény, hogy a város leg- 
foutosabb irományai zavarban vaunak. Ezeket tehát 
rendezni kell; de nem idegen fiatal emberek által. Té
tessék át a törvényszéktől egy tanácsnok s a polgár- 
mester felügyelete alatt rendezze az iratokat. Minthogy 
pedig a m áso d ik  je g y z ő i állomás ü res- dijaztas- 
sék ez alapból az átteendö tanácsnok. Uray Tamás ur 
azon állítása, hogy a törvényszéknél nincs dolog, nem 
áll. Ott igen is sok sommás per van folyvást, melyeket 
a jegyző dolgoz fel.

D óm ján : tíizassék meg a polgármester e dolog 
keresztülvitelével.

K r a s z n a y :  A polgármester nem rendelkezhetik 
a törvényszéki tagokkal. Csak a főbíró közbejöttével 
teheti azt.

B o d n á r  I s tv á n  Czupra Endre urat kívánja a
kérdéses iratok rendezésével meghízni.

B á th y  törvényszéki tanácsnokot ajánl.
K ra s z n a y :  Ne bántsuk a törvényszéket. A közi

gazgatási iratokat rendezzek a közigazg. tanácsnokok.
B o d n ár I. nem kívánja a dolgot és munkát fe

szegetni; mert az igen kellemetlen; Czupra Endrét kéri 
megbizatni a rendezéssel.

C zu p ra  E ndre*  Bárki alkalmaztassák is a köz- 
igazgatási iratok rendezéséhez, az a főjegyző ur nélkül 
lelteden. Czélszerübb lenne, ha a képviselet felmentené 
a főjegyzőt, a folyó munkáktól s csakis az iratok ren
dezését tartaná fenn részére, mint aki egyedül képes 
azt végrehajtani. A folyó munkákhoz pedig mást he
lyettesítene addig.

B o d n á r  Czupra nézeteit el nem fogadhatja A 
l főjegyző a folyó ügyektől el nem vehető. Ismét csak 
I Czupra urat ajánlja.

U ray  T. A főjegyző urat nem lehet felmenteni. 
0  u pertárnokot kéri áttétetni a rendezéshez.

K ra sz n a y  G. A főbíró meghallgatása nélkül 
nem lehet intézkedni.

B o d n á r  I s tv á n :  A képviselet igenis rendelke
zik a tisztviselőkkel minden kezelési ügyben; nemcsak, 
desöt parancsol is. Ilizassék meg a polgármester ur a 
szükséges egyén kijelölésével.

S ü tő  J ó z s e f  igazat ad Krasznaynak s méltá
nyosnak és ildomosnak találja, hogy a főbíró kérdez- 
tessék meg az iránt: melyik közegét nélkülözhetné leg
inkább a rendezési időtartamra.

K égly  G u sz táv  a főbírót behivatni kéri. 
D óm ján  S. csudálkozik, hogy miként lehet a tör

vényből kifolyó logicát úgy megtörni. A képviselet a 
tisztviselőkkel mindig rendelkezik.

K ra sz n a y  G. nem állítja, hogy a képviselet egy- 
átalábau nem rendelkezhetik a tisztviselőkkel. De min
denesetre tapintatosabb eljárásnak tartja, ha a képvi
selet, nem rendelkezik a főbíró befolyása nélkül en
nek közegeivel.

A polgármester óhajtaná, ha e messze vitt tárgy 
befejeztetnék, azért is ajánlja, hogy miután a második 
jegyzői állás különben is üres : alkalmaztassák egy 
jegyző, aki azután, a főjegyzővel egyetértőleg, mind a 
régi irományok rendezését teljesítené, mind a  folyó 
ügyekben segítségül lenne a főjegyzőnek,

Ez alatt a föbiró helyet foglal a zöldasztal mel
lett. A polgármester indítványa elesik.

F ö b iró  nem helyesli a kisegítést, ő  tudja, hogy 
Riszdorfer főjegyző bizonyosan teljesitendi ebeli köte
lességét, ha arra felszólittutik. Szabjon zárhatáridőt a 
képviselet, mely alatt a rendezés teljesitendő. A fő
jegyző meg fogja tenni azt. Az ellenkezőt nem szabad 
feltenni egy becsületes tisztviselőről. Tudja, hogy a fő
jegyző már erre felhivatott a polgármester álltai. De 
mig a polgármester felhívása csak k é ré s ;  a képviselő 
testület határozata p a ra n cs .

B a r th o lo m a e id e s z  K. Nem kíván egy em
berre két terhet rakni. Czupra Endre ur adassék a fő
jegyző mellé s tűzessék ki határidő a rendezés telje
sítésére.

B o d n á r  : Közvetíteni kell a dolgot. Enyingi ta-

akinek kettő helyett kell dolgoznom. De nehogy félre 
értsen öli. Ezt nem azért említem, mintha nehezemre 
esnék. Csak előbbi nyilatkozatomat akartam e kürül- 
méuynyel bizonyítani.

— Kettő helyett kell dolgoznia ! Hogyan értsem ezt?
— A mellékszobáhan van anyám. O idős és gyenge 

s mint ilyen már lepihent. Ót értettem asszonyom.
— Oh! mily boldog ön kisasszony! Anya mellett 

élhetni; azért munkálkodni; visszaadni ama nagy tarto
zás egyréazét, mclylyel a gyermek anyja irányában le
kötelezve van : valóban szép osztályrész a sorstól, ki
váló kedvezés a Gondviseléstől! Irigylem ön hely zetét 
kisasszony

— És én áldom a Gondviselést, hogy e kedvezés
ben épen engem részesített, akinek más oldalról oly 
nagy részt juttatott a bánatból.

— Önnek tehát fájdalmai is vannak kisasszony?
— De hát kinek nincsenek az életben?
— Igaz. Ez mindnyájunkkal' közös. Az élet rózsái 

mellett, ott vannak a tövisek is. melyeket lehetlen ki- 
kerülui annak, aki a rózsákat élvezni akarja Csakhogy 
a fájdalmak közt különbségek is vannak. Egyiket saját, 
másikat mások hibája miatt, vagy boldogságáért kell 
viselnünk.

Tcrnyeynó utolsó szavára, Kohányi Berta a be
szélő felé fordult, nagy, bánatos kék szemeit annak 
fokonkint lelkesülő arczára szegezve.

— Honnét merítette ön e tapasztalatokat ily fia
talon asszonyom ?

— Az. ön életéből kisasszony s az enyémből, ön 
szenved mások boldogságáért, én szenvedek saját hibám 
miatt. Oh kisasszony! Vannak nemes, önfeláldozó tet
tek, melyek, ha még úgy őriztetnek is. napfényre jöttek.

—- De az égre asszonyom !
— Illában titkolja szent fájdalmainak okait; én 

tudom azokat. Azért jöttem, hogy megismerjem szemé

lyesen önt, akit épen oly mérvben becsülök, mint bá
mulom nagy lelket és önfeláldozását. Úgy van kisasz- 
szony. ön feláldozta az élet legdrágább kincsét, felál
dozta szive szerelmét egy boldogtalan teremtésért.

— Ön nagy tévedésben van asszonyom! Én mit- 
sem tudok ily feláldozásról. És ha úgy volna is; ha 
csakugyan más boldogságáért kellene szenvednem : öröm
mel tenném azt. Avagy van-e annál szebb, mugaszto- 
subb fájdalom, mint mások boldogságáért szenvedni?

Mily nagy, mily nemes lélek! És e lény boldog
ságát én raboltam el. — Gondolta magában Ternyevné.

— De hátha én nevekkel, sut okmányokkal álla
mik elő. Ekkor is tagadni lógná?

— Az lehetetlen asszonyom!
— Lássuk tehát, ha lelietlen-e ? Nem ismer ön

bizonyos Ternyey Lajost, a k i-----------
.— Ternyey — La — jóst? — Vágott közbe Ko

hányi Berta.
— Igen, igen, Ternyey Lajost Nyirpataky Irma 

férjéti
— Asszonyom, hol vette ön e két nevet ? Ki és 

mi jogositotta önt fel arra. hogy e kérdést épen hoz
zám intézze? Ki ön és kinek küldöttje, hogy e tárgy
ról szólni merészel velem? — \elemVI — Szólt Ko
hányi Berta, a legnagyobb felindulással, megragadva 
Temyeyné jobbját.

— Csendesüljön édesem 1 Mindent, mindent meg 
fog tudni. Csak türelem. Legyen meggyőződve, hogy én 
a legjobb baráti vonzalommal viseltetem önliez s hogy 
o pereiben senki sem gondol ön boldogságára iukább, 
mint én. De mielőtt kérdéseire megfelelnék, lesz ön 
szives egy kis frisitöt, például limonádét készíteni ne
kem. Oly melegem van. De meg önnek sem fog ártani 
egy kis hütő nedv.

— Azonnal asszonyom.

Mig Kohányi B'*rta a hűsítő után nézett, Ter- 
nyeynó egy parányi üvegecskét vett ki a kivágott váll 
hófehér fodrai közül s óvatosan rejtó azt a baljában 
tartott zsebkendőbe. Ezután részént hogy e tettét el
palástolja; részént hogy kevéssé szórakozzék : fölkelt 
a egy csinosan berendezett etagére előtt állott meg. Az 
etagéren két egymás mellett volt arczkép rogtöu megra
gadta figyelmét.

Az egyik Ternyey Lajosé, a másik saját arcz- 
képe volt.

Ez nem földi lény; ez angyal! Arczképemet La
josé mellé teszi a legfeltűnőbb helyre, hogy mindig 
láthassa. Oh! ha én ezt tudtam volna! Mindegy. Nekik 
boldogoknak kell lenniok Erre esküszöm. A látottak 
és hallottak után még bátrabb vagyok.

így füze gondolatait Temyeyné. mit azonban, Ko
hányi Berta belépte miatt, félbe kellett szakítania. ^

— Itt van asszonyom! Figyelmezteti Kohányi 
Berta, a merengő nőt, mialatt két pohár limonádét 
helyezett a diváu előtti asztalkára.

ön  már készen van a frisitővel! Mily hamar. Kö
szönöm. Bocsásson meg, hogy fárasztottam.

— Szót Rom érdemel asszonyom, csak teRsék.
Temyeyné az egyik poharat azonnal f&lvevé s aj

kához érinté.
— Elég édes? — Kérdé Kohányi Bért*.
— Nagyon is édes.
— Úgy hát vegyítsünk még pár csepp czitrom-

levet bele.
— Jó lesz édes kisasszony.
Az idő alatt, mig a varrónő czitrom után ment, 

Ternyeyuó a baljában volt üvegecske tartalmát a po
hárba öntó.

(Vége kov.)



nácsuok teljesítse a kiadói lisztet, mig Czupra Endre 
a rendezéssel lesz elfoglalva.

Végre kimoudatott a határozat, hogy : Czupra 
Endre áttétetik a főjegyző mellé a régi iratok rende
lése végett. Egyúttal utasittatik mindkét elnök, hogy a 
restantiákról 30 nap alatt jelentést tegyen a képvise
letnek.

Olvastatott F é sű s  téglamesternek a tégla és cse
rép árának fölemelése tárgyalján beadott kérvény foly
tán kiküldött bizottság javaslati munkálata.

Hosszú vita után abban törtéut megállapodás, hogy 
ha Benkó pesti építész az emelendő épületekhez alkal
masaknak találaudja F é sű s  gyártmányait, a bizott
mány javaslata elfogadtatik, azaz a kért árfelemelés 
megadatik : miután csak a rósz anyag drága, de a jó nem.

D óm ján  küldöttséget kér kinevcztetui az 1870-ik 
évi városi számadások megvizsgálására.

A polgármester jelenti, hogy e számadások már 
be vannak terjesztve.

Számvizsgáló küldöttségi tagokul kiueveztetnek : 
G lück  Dobi, N ik e lsz k y  S, D oniján, K acska  
J á n o s  és K o rn s te in  Ig u ácz , jelentéstételi határ
időül í. ó. juniushó 15-ike tűzetvén ki.

a + b .

CSEVEGÉSEK.
A sóstói fürdő a pünkösdi ünnepek alatt, valósá

gos bucsujáró hely volt. Első napon az elegáns világ 
rándult ki fényes fogatokon és paripákon. Másnap a 
közép és alsóbb néposztály zarándokolt ki. Egyik két- 
fogatu kocsin, másik taligán, ismét másik gyalog; ki- 
Dek isten minő módot adott. Hanem azért az egyenlő- [ 
seg elve, habár kicsi részben; itt is é r  ényesité magát: 
amennyiben a fogatok és szél által felvert iszonyú ho
mokból minden kiránduló egyaránt részt vett.

A bucsujáró helyhez annyiban hasonlított e napon 
a sóstó, amennyiben tenger népnek volt gyülhelye, s 
az étel és ital araelett hogy egv adag sültre s egy po
hár italra óráig kellett várni, méreg drága volt. A pin- 
czér urak már nem voltak oly deinocraták, miut a ho
mok, mely boldog-boldogtalan szemét-száját eltölté; 
mert ók megválogatták, nem ugyan az italokat és éte
leket, hanem a vendégeket. A/, egynemű és minőségű 
italt a katonának olcsóbban számították, mint az ipa- 
rossegéduek; az üzlettulajdonosnak ismét drágábban, 
mig az urféléuek a boszantásig magas árban szolgálták 
ki. Talán úgy gondolkoztak, hogy : egyszer van egy év
ben búcsú Sóstón. A vendégek is érezték e gondolko
zás végeredményét: mert csakugyan üres zsebbel távoz
tak a szent — vagyis inkább a d rága helyről.

* *
* i

Egy úri ember pedig, aki mint tudjuk, a | 
S ó s tó n a k  egyik tisztviselője, úgy sétált fel-alá a 
mulató publikum közt. mintha nem csak a S óstó , 
hanem az egész világ fölött ő rendelkeznék.

Sőt ö maga is oda nyilatkozott, hogy úgy érzi 
magát, mint egy k is  k irá ly

Semmi közüuk érzelmeihez. Csak annyit vagyunk 
bátrak megjegyezni, hogy : a királyság fényét mindig 
a birodalom határozza meg.

Az ö királysága tehát igen kicsiny lehet, nem
csak, de sajátságos is. trónusát a homokbuczkák, az ö 
koronáját a fák lombjai, gyémántjait a homok kovakö
vei, hadseregét a szúnyogok. Holtait két evező nélküli 
csolnak, udvaronczait a kígyók és gyikok képezik.

Van-e ehez fogható királyság széles kerek e vi
lágon ? 1

ÚJDONSÁGOK.
X  A pünkösdi ünnepek szokott vallásos buz- 

gósággal tartattak meg Nyíregyházai város imaház&ihan. 
A templomok tömve voltak Minden arezon a keresz
tyén-egyház alakulásának emléksugára ragyogott. Há

laérzettel tölt él minden nemesen dobogó szi*. erezve 
és tudva, hogy az egyszerű halászok és vámizedók ál
tal alakított egyházban, ma már k o ro n á s  fők hajol
nak meg, ama egyszerű, de tiszta és igaz tanok elvei 
előtt, melyek egy egészen uj társadalmi életet es er
kölcsöket teremtettek; és hogy ma már öt v ilá g 
r é s z b e n  hirdettetnek azon ig ék  melyeknek hívői a 
legelső pünkösd reggelén egyetlen szobát sem töltenek be.

** Szabolcsniegye és a H ajdúkerület tanfel
ügyelője Tokaji Nagy Lajos ur öuagysága, egy oly te l
h ív á s  szétküldéséin u fáradozik jelenleg, mely inig egy
részről fényesen nyilatkozik a szivvel-lélekkel hivatásá
nak élő tanfelügyelő kifogyhutlan buzgalma mellett, 
másfelől a legszebb színben tünteti elő a lelkes haza
fit és nemes keblű emberbarátot. E felhívás meleg sza- 

i vakkal figyelmezteti a társadalmat egyik legnemesebb 
feladatának a szeretetnek gyakorlására, liámutat a va
gyontalan szülök gyermekeire, kik a téli időszakon át. 
u szükséges meleg ruhanemüek hiányában, az iskoláz
tatásban nem részesülhetnek, s ajánlja azokat Szabolcs
niegye széplelkü hölgyei s uemeskeblü tini szives ügyei
mébe s ápoló gondjába. „Ha a szegény gyermekeket a 
nevelés áldásainak élvezetében segédjük. — mondja a 
felhívás, — magasztos kötelmet teljesítünk : meri az 
oly ezélhoz, mely gyümölcseit csak az utónem/.edekben 
érleli meg, kétségkívül nagyobb mértéke igéiiyoltetik a 
magas becsvágynak és az önzetlenségnek, mint a köz
vetlenül élvezhető törekvéseknél “ Nincs okunk kétkedni 
a felhívásban kifejezett remény valósulása lülölt; sót 
hisszük, hogy Szabolcsniegye lelkes leányai és tini egy
mással versenyző buzgalommal igyekezenduek a bennük 
helyezett bizalomnak megfelelni. A kegyes adományok 
gy űjtésére felhivattak : Nyír-Bátorban Maiidéi Eduárd 
es Szilcz Ferencz, Uj-Fejértóu László Alajos és Szo- 
boszlay József, N.-Kallóban dr. Bleuer Miklós és Korá
nyi Miklós, P.-Ladán)bán Kálmán Lajos és Yenczelly 
Mihály, Nádudvaron Lukács Iguácz és Nagy István, 
Nyíregyházán dr. Barucli Mór és Bodnár István, i S .  ent- 
Miliályou Doláuszky Alajos és Tóth Miklós. Polgáron 
Eperjessy Ferencz és Néinethy János, B.-L'jvároson Hor
váth József és Koztomilli József, K.-Váidan Györgyé-j 
uyi Iguácz és ilj. Szabó László urak. A lelkes gyűjtök, 
kikuek nevei annak idejében közzé fognak tétetni, ké
retnek a segély-adományokat folyó évi augusztushó vé
géig a nevezett urakhoz beküldeni. A kegyadomáuyok 
szétosztását a megyei iskolatauács fogja eszközölni, il
letőleg az árlejtésiieg bevúsárlandú nielegruhakelméket 
és lábbelieket a küloubozö hitfelekezetü egyházközség 
iskolaszékének, kiosztás végett átadni. Midőn e nemes 
emberbaráti műveletre Szabolcsniegye közönségének fi
gyelmét felhívjuk előbb, semmint arról a lelkes kezde
ményező utján értesültek volna: egyszersmind szives 
bocsánatot kérünk tanfelügyelő ur őrnagy ságától, e jó- 
akaratu merészségünkért, mire leginkább az ügy fon
tossága és közérdekűsége bátorított fel.

4- A pünkösd niusodiiapjúra hirdetett kaszi- 
nói gyűlés, melyen az egylet elnöke, ama történeti ne
vezetességűvé vált apri) 2?>-ki kaszinó-bálban nyilvánult 
állítólagos bizalmatlansági szavazat miatt, elnöki tisz
téről lemondandó volt, mint halljuk daczára a sóstói 
népüuuepiiek. megtartatott ugyan, amennyiben többen 
megjelentek; de mikorra a lemondás el-, vagy nem 
fogadása fölött nyilatkozni kellett volna : a tagok mind 
elpárologtak. A kaszinó-egyletnek eme hallgatag uyilut 
kozata, meggyőzheti a tisztelt elnök ur.it, végre is 
arról, hogy a bá l iránt nyilváuult rés/vétleuség egyál- 
tulábau nem köztiszteletben álló személyisége ellen 
irányzott tüntetés volt. Erről a közvélemény is teljesen 
meg volt győződve. Nem lévén tehát semmi alapos ok 
a lemondásra : szivünkből kívánjuk, hogy még sokáig 
viselje eme szép tisztet, melyet a közbizalom ráruházott.

=  Szabolcsniegye ez idei egyik bizottmányi 
gyűléséből, Mészáros Dániel indítványa folytán, egy 
bizottság küldetett ki az indítványozó elnöklete alatt, 
melyuek feladata volt a szabolcsniegyei rokkant hon
védek, ezek özvegyei és árvái részére IcönyöradotnáiiYO- 
kat gyűjteni s azokat a megyei honvédegylet segélyzö 
bizottsága közbejöttével az illetők közt kiosztani. Mint

halljuk eddig 270 fit gyűlt b. c c..elra A k^lJöitségi 
elnök megkeresése folytán, u houvédegylet segélyzó bi
zottságának elnöke t. Krasznay Gábor ur már el is 
küldötte, a bizottság által felállított osztályok arány
kulcsa szeréut, kiszemelt sególyzondök névsorát, mely 
a következőleg van összeállítva: Belánszky Józsefnó 
Nyíregyháza, 13 fr. őt) kr. Bodnár György N.-Kálló, 
13 fr. 50 kr. Hegymeghy Imre Besenyőd, 27 fr. Nagy 
György Kenéz, 13 fr. 60 kr. Nagy Antal Hugynj, 40 
fr. öO kr. Rézműves Ferenczné T.-Dob, 13 fr. 50 kr. 
Szabó Ferencz Téglás, 13 fr. 50 kr. Salamon Janóé 
öros, 13 fr. 50 kr. Sós Imre Nyíregyháza, 27 fr. Uug- 
váry József N.-Kálló, 13 fr 50 kr l ’jbelyi János N- 
Halász, 13 fr. 50 kr. Yida-árvák Oros, 27 fr. Pap 

'Györgyim N.-Kálló, 40 fr. Ezúttal, figyelemmel u se
gélyösszeg csekólyeségére, csakis a teljesen munkakép
telenek vétettek tekintetbe. Reméljük, hogy e névsor 
ezúttal még nincs befejezve; hanem folytatása követ- 

. kezik Ajánljuk ez ügyet Szabolcsniegye szép lelkű 
1 hölgyei s a hazafias irányú tényekben fáradhatlan fiai 
I figyelmébe és pártfogásába. . . . .

Kúllay Ödön, országgyűlési képviselő ha 
Is tv á n , pünkösd inásodnapján váltott jegyet N-Kalló
ban, R ó zsa  I s tv á n  megyetürvénj széki iilnök bájos 
és kedves leányával ll e rm i n n el. Násznagyok voltak 
K o m já th y  P á l és L á sz ló  A la jo s. Áldás es tar
tós boldogság erősítse meg ez igazi kölcsönös szerel
men kötött szép frigyet.

* A nyíregyházi daláregylet folyó hó iő-kón 
nyári mulatságot szándékozik rendezni a „S zécsén y i- 
I ig e t“-ben. E kirándulás részleteiről jövő számunk 
bővebb ismertetést fog hozni.

* A sóstói l ü rdös/olgák felügyelőjét a közön-
ség érdekéi)eu, kérjük tis tigyelineztetjük, mikép : szives-
keiljék kissé szigorúbb rend szabályokat alkalmaz ni irá-
uyukbun. S.okszor égési: óraihosszat kénytelenek a für-
dövendégek várakozni, mig a fürdőszolgák az üreseu
álló kádak:tt. nagylass:»n plipázgatva egész keleti ke-
nyelemmel kitiszt. tják. E Inij különben nem valami u)

i járvány. Azért nem fog ártani, ba kiirtásához gj’ökeres
curát haszuiáinak az ill etok.

=  A sóstói vendéglős k ré tá ja  ellen, mely 
i már a botrányig viszi merészségét, lehetetlen fel nem 
! szólalnunk. A többi közziil csak a palaczkos sört emel
jük ki, melyért mig benn Nyíregyházán 25 — a Sós
tón 3<í krt számítanak. Mint tudjuk, a sóstói vendég- 

j lós csak 1 krral vehet többet az italokért, mint ahogy 
í  azok a városban kelnek Ez szerződésileg van kikötve. 
Ajánljuk a szerződés e pontját a hatóság figyelmébe.

Üzleti értesítés.
— Nyíregyháza, junius 3. A nyíregyházi ter- 

ménycsaruoknál bejegyzett terményárak a következük : 
rozs 2.80—2 90, uj termés 80 fi 2.40—250. 80—80 ti 
■_» 95—3.00 3.00 — 3.02S, 82—82 fi 3.03—3.10; búza 82 
89’j il 4.00 — 1.80; árpa 2.00—2.10; zab 1.90; tengeri 
2.85—2.90 3.10; káposztarepeze G.50; napraforgó olaj 
23.00; szesz 21\—21ft.

— É rték- és váltó-árfolyam  a bécsi cs. kir.
nyilvános tőzsdén jun. 3-án. 1871. úr4 metalliques 59.25. 
5 0 metalliques május és uov. eső kamattal 59.25. 5>» 
nemzeti kölcsön 09.10 1800-ki államkölcsön 99.90.
Bankrészvények 7.85. Hitelrészvények 280 60. London 
123.05. Ezüst 120.75. Cs. kir. arany 5.81. Napó
leonkor 9.78.

— A tis /av idék i es k a s s a -o d e rb e rg i  p á ly a
közt. a kocsik kölcsönös használata tekintetében, junius 
hó 1-tól kezdve ugyanazon egyezmény lép életbe mely 
a tiszavidéki és az osztrák állampálya vonalaira nézve 
eddig fennállott.

— A iniskolcz-bánrévei vonalnak műszak- 
rendőri bejárása múlt lió 31 én tartatott meg. Langer 
osztálytanácsos és a vasúti s hajózási főfelügyelőség 
Iónul,ének vezetése mellett

— A kassn-eperjesi vonalon junius hó 1 -töl 
kezdve két teliervonat is fog személyeket szállítani, he
tenként kétszer.

Felelő, szerkesztő • K. R incthy István.
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A fogyasztóknak fontos!!
V an Szerencsem  a u. é. közön ségn ek  ajánlani :

PALACZKOS SORT,
a világhírű

Dréher-féle gyárból.
1 palticzk 25 kr.

a palaozkért 10 kr. külön fizetendő; 
az utolsó palaczkért 9 krt szolgálok vissza, midőn kezemhez kapom. 

(LAda számra 16 frt.)

Számos megrendelést kér
teljes tisztelettel

(21) 3—2 ifj. Maurer Károly
fÜ8zerkereskedö.
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Nyom atta a kiadja Dobay Sándor.




